Al fin el estremo de ésta rozo las yerbas
que crecian al pié de la torre.

—Partid ahora, dijo Cérmen, y que Dios
os conceda toda la dicha que yo pude es-
perar alguna vez.

Rosen la buscé para estampar sobre su
frente un ésculo de adios.

Jorge Leslie se cubrié la frente, sobre la
cual caian gruesas gotas de sudor, con su
paiiuelo.

Elena, con el corazon oprimido, y pélida
como un cadéver, decia:

—S8ino amase 4 Ellen, amaria 4 Carmen!
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Jorge estaba tambien muy pélido.

Bebi6 un trago de agua, y la marquesa
le dijo:

—Descansad un instante, sefior Leslie...
Todo eso es de un interes prodigioso!

—No tengo ya mucho que contar, sefio-

ra, contestd Jorge, y deseo concluir desde
luego. ;

«. Debemos decir aqui que, desde hacia al-
gun rato, las maneras del senor vizconde
Enriquede Villiers habian cambiado. Apro-
baba con un movimiento de cabeza los pa-

sajes dramdticos, y servia el té discreta-




mente procurando no hacer ruido. En una
palabra, jamas caballero alguno aparentd
un aire distraido ni mas libre de toda preo-
cupacion, que lo que el sefior vizconde En-
rique manifestaba en aquellos momentos.

Una vez murmurd al oido de la marque-
sa sefialdndole 4 Elena:

—Pero ved como mi prima toma todo
eso 4 lo serio.

—Ah! amigo mio, respondié la marque-
ga; tiene razon. ... esto es preciosisimo. . -
encantador!

Ni el uno ni la ofra, evidentemente, sos-
pechaban el raro gozo que tomaba el pen-
samiento de Elena.

—8i no amase 4 Ellen, se habia dicho &
si misma, amaria 4 Cirmen. ...

Qué le importaba eso! Jamas habia vis-
to al conde de Rosen. ...

Las vizcondesas todas confesaban, alld
en ¢l fondo de su corazon, que su abnega-
cion, en un caso muy urgente habria llega-
dé hasta 4 sacrificar el trage de seda, y aun
las enaguas, pero la cabelleral....

Y sobre todo una cabellera que caia has-
ta los talones!

— 143 —

Hubo sin embargo, ura baronesa que di-
jo heréicamente: '

—Yo hubiera hecho lo mismo!

Pero esa baronesa usaha una trenza pos-
tiza.

—Dios mio! dijo el sefior vizconde de
Villiers; Ia hermosa sefiorita salié del paso
peinéndose 4 la Ninon.

—Tenemos 4 la duquesa de Rivas, que
usa el mismo peinado, afiadié la marquesa.
Y todos estos sefiores la proclaman hermo-
sisima. ... Usa los cabellos cortos.

—Mafiaua es su gran baile, dijo el viejo

O’Brien. Y serd espléndido 4 lo que ase-
guran.

La marquesa reclamé el silencio, y Jor-
ge Leslie prosiguié:

—Algunos minutos despues el mayor y
Towah galopaban por la llanura.

Towah llevaba por la brida el caballo del
mayor.

Cérmen habia quedado sin duda, en la
ventana escuchando el paso de los caballos
que iba perdiéndose 4 lo lejog entre la lla-
nura!

Desde entonces, el conde Alberto no ha
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vuelto 4 oir jamas la dulce voz de Cérmen.

. " P P,
Mientras durd la noche corrieron sin des-
eanso.

Al lucir la aurora, las colinas cubiertas

de bosques que marcan el curso del rio Gi-

la se veian 4 lo lejos.

—IHasta aqui hemos marchado en dere-
chura hacia el Norte, dijo Towah; debemos
ahora torcer hicia la izquierda, hicia el
Golden-dagger, 6 4 la derecha para inter-
narnos en los estados del Noroeste.

—Vamos 4 Baltimore! respondi el con-
de Alberto.

Towah, sin decir una palabra, cambié
de direccion, y atn los viajeros prosiguie-
ron marchando.

En los confines de la llanura, tomaron
dos monturas de refresco en una bandada
de caballos semisalvajes que estaban pas-
tando alli.

No descansaron un instante, en su rapi-
da carrera, sino hasta que pusieron el rio
Gila entre ellos y los que podian perse-
guirlos. :

—Cuidemos ahora de nuestros caballos,
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dijo Rosen, porque pasada la sierra de log
Mimbres ya no hallarémos otros.

—Venden caballos en Santa Fé! dijo el
indio.

. Elconde se sonri6 tristemente y mur-
muro: :

—Tienes dinero para comprarlos?

Towah sac5 de su cintura un enorme
bolzon lleno de oro y lo hizo sonar.

El conde se detuvo,

—Miéntras que Towah esperaba al ma-
yor al pié de la trinchera, la noche tltima,
dijo_el Pahie, este bolsillo cay junto él al
pié de la torre.

El conde junt6 sus manos, y pronuncié
en el fondo de su corazon el nombre de
Céarmen.

Ora 4 pié ora 4 caballo, los viajeros atra-
vesaron la sierra de los Mimbres, y un ramal
de las montanas pedregosas.

Rosen se hizo contar mas de una vez en
el camino la triste historia de Ellen.

‘Towah no tenia ni las ideas ni las cos-
tumbres de nuesta civilizacion; é1 arreglé
las cosas & sumodo. Rosen tradujo su nar-
racion. _

Ley Crommies—10

&




Heé aqui lo que de,bw habor ocurndo en
Baltlmore. ;

Cuando el francés 4 quien Towah daba
el nombre de Lengua Dorada y al que yo
llamaré Eduardo, llbgu 4 Baltimore, Ellen
aguardaba hacia mas de un afo.

Las cartas que Rosen le habia escrito no
habian llegado 4 su destino. Ellen se ha-
llaba inquieta: No os repetiré que ella era
muy hetmosa; cualquiera, de vosotros que
no le hayais conocido no teneis mas que di-
rigir usa mirada al rostro encantador de la
sefiorita Boistrudant: se las podria llamar
dos hermanas. El francés Eduardo la vid
y la admird. - ‘ . :

istoy én Fraucia, recibo hospitalidad
en la casa de un gentil hombre francés: esto
finicamente seria bastante para obligarme &
modérar mis palabras pero no tengo nece-
sidad de ello. Rosenamay respota]a 10-
bleza de Francia sin olvidar que en el seno
de esta misma noblcza existen miembros
que son indigrios de ‘ella.

- Edunardo ¢éra geiitifhiombre; Eduardo ha-

bxa ‘cometido ¢ohi’ perjuicio 'dé Rosen, en la

Nevada, un robo cobarde y pérfido.
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En Baltimore, Eduardo se hizo calpable
de una infamia. S

Se introdujo.en la familia de Talbot; ha-
bl6, debo notar aqui esta circustancia, ha-
bl{)-de Paris: pronuncié, nombres amigos
principalmente el de uno mas querido que
los, demas: thablé de la sefiora marquesa y
de la sefiorita de Boistrudant . . . . /

—Cbmo! interrumpid la marquesa, este
hombre era de nuestros conocidos!

Jorge Leslie no respondié.

El vizconde Enrique de Villiersitomé la
palabra: ‘con an tono breve y segﬁro del
hecho.

—“Querida prima, dijo, dirigiendo una
guiﬁada & la' marquesa, todo lo que M. Les-
lie os cuenta es la verdad mas exacta. ...
vos comprenderéis que no he podido dejar
dfe conocer los detalles de esta deplorable -
h:s_foria. ++'s A ménos que M, Leslie no
exija formalmente lo contrario, yo os diré
el nombre de M. Eduardo, . .. pero 4 vos
solamente!”

El viejo general O'Brien dirigi6 4 Enri-
que de Villiers una estupefacta mirada. .

Jorge Leslie respondi6 tranquilo:
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—Yo no exijo nada, senor vizcond}e. v
esta historia os pertenecc tanto como a mt...,
acaso mas que 4 mi, porque segun Creo vos
la habeis sabido primero.

El vizconde Enrique saludd con la mano
y dirigi6 4 Leslie una graciosa sonrisa.’

Leslie le volvié su saludo y su sonrisa,
pero la sonrisa de Leslie era fria y ligera-
mente burlona. i,

—_Mistress Balbot y su hija, prosigio, vi-

vian muy retirados desde la muerte tan des- .

graciada del gefe de la casa. Lse _Eduz_\r-
do cuyo nombre sabe tambien el senior Viz-
conde como yo (Enrique movib la cabe_za:.
afirmativamente y el viejo O’Brien se agito
en su asiento), este Kduardo fué admitido
en la casa de la sefiora Talbot. '

«JAl conocid bien pronto su situacion.

La primera vez que se habl6 en'su pre-
sencia, del conde, afecté repentinamente
una profunda pena; y como se le interrogd,
forj6 una fébula, diciendo que el conde ha-
bia muerto sticumbiendo & los golpes de los
mexicanos,y que él habiavistosu cadéver...

—Pero ese hombre es un monstruol es-
clamé la marquésa indignada.

— 149 —

—Un monstruo! repitié Elena.

—A quién se lo decis!. ... murmuré el
vizconde Enrique. Aun todavia M. Jorge
Leslie cuenta tode esto con estremada mo-
deracion.

—No exagera; no es verdad! dijo el yiejo
general que lo miraba de frente.

—Al contrario, . .. al contrario, dijo por
dos veces Eurique de Villiers.

Despues acercéndose 4 la marquesa y &
Elena:

—Yo he estado 4 punto veinte veces de
contaros esto, dijo él, pero yo habia sabido
indirectamente la estrecha union de Elena
con la pobre miss Talbot.._. Y temi afli-
girla.

La marquesa lo atrajo hacia ella; la cu-
riosidad la tenia sofocada.

—Su nombre, esclamé por lo bajo, su
verdadero nombre!

—Mafiana, replicé el vizconde separan-
dose de ella, vendré temprano,

=~Abreviaré los detalles, senoras, prosi
guid Jorge lLeslie, al ménos por lo que res-
pecta a'miss Talbot. - Conozeo que habeis
adivinado - Eduarde era muy hermos, mny
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hébil y muy amorogo. . El ofrecid su mano
4 la virgen vinda. Ella aceptd.  El abu-
s6 'de’'su posicioh de€sposa! . Elena fué
culpable.

Hé ahi todo lo que el conde Alberm S
po‘éntes de llegar'a Baltimore.

El dijo 4 Towah cuando conclnyo la‘nar-

racion del indio: .

—Yo daria la mitad .de.mi eaugle por
vengarla. . . pere soy ciego!

—Yendo y viniendo, respondié el Panie,
Towah ha recogido plantas gue devolverin
la wista 4 su'ame...... Y enesperadeello
Towah puede matar.

—El conde Alberto no es.de aquei!os
que se vengan por la mano de otro.

Despues de seis dias de camino los via-
jeros !legaron 4 las fuentes del Arkansas;
el nuevo  ‘pailebot remontaba hasta Riew.
Rosen y Towa se embarcaron, y enla mis-
ma nochie” Rosen se puso en las manos de
su médico Towah.

El nio ptegantd cuél era la composicion
del remedio preéparado por el indio, ;

“Towah habia pasado la mayor parte dej
did hhciendo hetvir algunos simples.
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Antes de presentar el brevaje 4 su amo,
hizo a!crunob signos sobre el vaso pronun-
ciando palabras mégicas. ;

Miéntras que Rosen' bebid, Towah can-
taba y bailaba. : '

“Papa Towah curaba a los ciegos, dijo;
yo hago lo que mi padre hacia.... Por

qué cuip este brevaje, es 10 que Towah ig-
nora.”

Rosen se acosto en la cama.

Towah le impuso las 'manos, 'y Rosen
fué acometido de un irresistible suefio.

Cnuando desperté, el indio le dijo:

—Habeis dormido doce horas. ' No to-
queis la venda que cubre vuestros ojos; den-
tro de cincuenta dias veréis la luz....

La (ravesia para descender el Arkausas,
remontar el Mississipi y el Ohio, duré mas
de un mes. Todas las noches Towah cu-
raba al conde, y le ponia en la cara anchas
hojas untadas de ungiientos.

Hecha la curacion, Towah operaba la im-
posicion de las manos, y el conde se dor-
...




